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Ordinaire : Messe PRO EUROPA

23/11/2025
Chant d’entrée Habiter le seuil de ta maison, Seigneur

Vienne ton régne, Dieu, notre Pére !
Vienne ton régne, sur notre terre !
Vienne ton régne, au coeur de nos freres !

1. Pour que soient consolés
Ceux qui ont perdu tout espoir
Et que soient éclairés
Ceux qui marchent dans le noir.

2. Pour que soient accueillis
Ceux qui n’ont plus rien a donner
Et que soient affranchis
Ceux qu’on garde prisonniers.

3. Pour que soient revétus
Ceux qui tremblent sur les trottoirs
Et que soient défendus
Ceux qui n’ont pas de pouvoir.

4. Pour que soient rassemblés
Ceux qui se réclament de toi
Et que soient oubliées
Tant de luttes pour la fois

5. Pour que soit retrouvée
La beauté premiere du ciel
Et que soient purifiés
Les torrents originels.

Acte pénitentiel

Je confesse a Dieu tout-puissant, je reconnais devant vous, freres et sceurs, que j’ai péché,
en pensée, en parole, par action et par omission : oui, j’ai vraiment péché.

C’est pourquoi je supplie la bienheureuse Vierge Marie, les anges et tous les saints, et vous
aussi, freres et sceurs, de prier pour moi le Seigneur notre Dieu.

Priere pénitentielle

Kyrie eleison, Kyrie eleison. (bis)
Christe, Christe, Christe eleison. (bis)
Kyrie eleison, Kyrie eleison. (bis)

Gloire a Dieu

Gloria in excelsis Deo, Gloria in excelsis Deo, Gloria in excelsis Deo

Et paix sur la terre aux hommes qu’il aime.

Nous te louons nous te bénissons, nous t’adorons, Nous te glorifions, nous te rendons
grace,

Pour ton immense gloire, Seigneur Dieu, Roi du ciel, Dieu le pére tout-puissant.



Seigneur, Fils unique, Jésus Christ, Seigneur Dieu, Agneau de Dieu, le Fils du Pere ;

Toi qui enleves les péchés du monde, prends pitié de nous ; Toi qui enleves les péchés du
monde, recois notre priere ;

Toi qui es assis a la droite du Pere, prends pitié de nous. Car toi seul es saint, toi seul es
Seigneur,

Toi seul es le Tres-Haut : Jésus Christ, avec le Saint-Esprit Dans la gloire de Dieu le Pére.
Amen.

Gloria in excelsis Deo, Gloria in excelsis Deo, Gloria in excelsis Deo

Dans la joie, nous irons a la maison du Seigneur
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Quelle joie quand on m’a dit : « Nous irons a la maison du Seigneur ! » Maintenant notre
marche prend fin devant tes portes, Jérusalem ! R

Jérusalem, te voici dans tes murs : ville ou tout ensemble ne fait qu'un ! C’est la que
montent les tribus, les tribus du Seigneur, la qu’Isra€l doit rendre grace au nom du
Seigneur. R

C’est la le siege du droit, le siege de la maison de David. Appelez le bonheur sur Jérusalem :
« Paix a ceux qui t’'aiment ! » R

: Alléluia, Alléluia, Alléluia, Alléluia. (Bis)

Béni soit celui qui vient au nom du Seigneur ! Béni soit le Régne qui
vient, celui de David notre pere. Alléluia.

Je crois en un seul Dieu, le Pere tout puissant,

créateur du ciel et de la terre, de I'univers visible et invisible,
Je crois en un seul Seigneur, Jésus Christ,

le Fils unique de Dieu, né du Pére avant tous les siécles :

Il est Dieu, né de Dieu,

lumiére, née de la lumiere,

vrai Dieu, né du vrai Dieu

Engendré non pas créé,

consubstantiel au Pére ;

et par lui tout a été fait.

Pour nous les hommes, et pour notre salut,

il descendit du ciel;

Par ’Esprit Saint il a pris chair de la Vierge Marie, et s’est fait homme.
Crucifié pour nous sous Ponce Pilate,

Il souffrit sa passion et fut mis au tombeau.

Il ressuscita le troisiéme jour, ///)/ ! /0’ o
conformément aux Ecritures, et il monta au ciel; Lk / 7,
: P : \ e /('/
il est assis a la droite du Peére. ¢

Il reviendra dans la gloire, pour juger les vivants et les morts
et son régne n’aura pas de fin.
Je crois en I’ ’Esprit Saint, qui est Seigneur et qui donne la vie;



il procéde du Pére et du Fils.

Avec le Pere et le Fils, il recoit méme adoration et méme gloire;
il a parlé par les prophetes.

Je crois en I'Eglise, une, sainte, catholique et apostolique.

Je reconnais un seul baptéme pour le pardon des péchés.
J’attends la résurrection des morts, et la vie du monde a venir.

Exauce-nous, Seigneur de gloire.
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1. Mon Pere, mon Peére, je m’abandonne a toi
Fais de moi ce qu’il te plaira.

Quoi que tu fasses, je te remercie,

Je suis prét a tout, j’accepte tout,

R. Car tu es mon Peére, je m’abandonne a toi.
Car tu es mon Pére, je me confie en toi.

2. Mon Pére, mon Pére, en toi je me confie,
En tes mains, je mets mon esprit.

Je te le donne, le coeur plein d’amour.

Je n’ai qu'un désir : tappartenir.

Que le Seigneur recoive de vos mains ce sacrifice a la louange et a la gloire de son nom,
pour notre bien et celui de toute '’Eglise.

Sanctus, Sanctus, Sanctus, Sanctus Dominus Sanctus, Sanctus Deus Sabaoth. (bis)
Pleni sunt caeli et terra gloria tua. Hosanna in excelsis ! (bis)
Benedictus qui venit in nomine Domini. Hosanna in excelsis ! (bis)

Seigneur Jésus, nous rappelons ta mort sur la croix. Amen !
Nous annongons ta résurrection. Amen !

Nous attendons ton retour. Amen ! Amen !

Viens Seigneur Jésus !

Notre Pere qui es aux cieux, que Ton Nom soit sanctifié, que Ton regne vienne, que Ta
volonté soit faite sur la terre comme au ciel. Donne-nous aujourd'hui notre pain de ce jour.
Pardonne-nous nos offenses comme nous pardonnons aussi a ceux qui nous ont offensés.
Et ne nous laisse pas entrer en tentation mais délivre-nous du mal.

Car c'est a toi qu'appartiennent Le régne, la puissance et la gloire Pour les siecles des
siecles. Amen

1 et 2 Agnus Dei, qui tollis peccata mundi: miserere nobis.
3. Agnus Dei, qui tollis peccata mundi: dona nobis pacem.



Prenez et mangez, ceci est mon corps,

Prenez et buvez, voici mon sang !

Ouvrez vos coeurs !

Vous ne serez plus jamais seuls : Je vous donne ma vie.

1 - Demeurez en moi, comme je demeure en vous,
Qui demeure en mon amour, celui-la portera du fruit.
Comme Dieu , mon Peére, ainsi je vous ai aimés,
Gardez mes paroles, vous recevrez ma joie.

2 - Je vous ai choisis pour que vous portiez du fruit.
Gardez mon commandement et vous demeurerez en moi.
Comme je vous aime, aimez-vous d'un seul Esprit.

Je vous donne ma vie : vous étes mes amis !

3 - Je vous enverrai |'Esprit-Saint le Paraclet.

Il vous conduira au Pere et fera de vous des témoins.
Cherchez, vous trouverez, demandez, vous obtiendrez,
Afin que le Pere soit glorifié en vous !

Seigneur,

tu nous invites a la sainteté par notre baptéme.
A la priere de Notre Dame des vocations,
Nous te confions tous les jeunes qui cherchent leur chemin de bonheur.

Eveille dans leurs coeurs le désir de répondre a 'appel du Christ au ministére ordonné, a la

vie consacrée, au sacrement du mariage.

Vierge Marie,

Notre Dame des vocations, Toi dont le « Oui » a changé le monde,

Nous te confions les vocations de notre diocese, de nos communautés et de nos familles,

Amen.

R. A toi, puissance et gloire,
A toi, honneur et force,

A toi, la majesté,

O Dieu, a jamais !

1. Toi ’Agneau immolé, (bis)
Tu t’es livré pour nous, (bis)
Tu as versé ton sang (bis)
Pour nous sauver !

2. Et Dieu t’a exalté : (bis)

Il t'a donné le Nom (bis)
Au-dessus de tout nom, (bis)
Jésus vainqueur !

3. Sur la terre et aux cieux, (bis)
Tout genou fléchira, (bis)

Toute langue dira, (bis)

Tu es Seigneur !




